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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN £Xouv
TUnwbei, ToTE o€ TEpimTwon {\TNong UropoUe va BEcoupe ot Slabeor| oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sv Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGAPULS PS66.C*****P/F****

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2007
EN 61326:1997/A1: 1998 (class A)
EN 61326: 1997 (class B)
EN 61010-1: 2004

gemén den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95 EG
2004/108 EWG
EG Baumusterprifbescheinigung Nummer PTB 03 ATEX 2089 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 3. supplement
Numéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044

Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 04.06.08

ppa. J. Fehrenbach i.V. Fruhauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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VEEA

1 [deuctBue

JaHHble yKasaHusa no 6e30nacHOCTU AeUCTBUTENbHbI A1 pagapHbix ypoBHeMepoB VEGAPULS 66
Tvna VEGAPULS PS66.C*****P/F**** B cooTBeTCTBMM CO CBUAETENBCTBOM YTBEPHKAEHNA TUNa
PTB 03 ATEX 2089 X ¢ [lononHeHnem 3 (HOMep CBUAETENbCTBA HA TUMOBOM LIW/bAUKE).

2 O6uwme NonoHeHusa

PapapHbit yposHemep VEGAPULS PS66.C*****P/F**** npefHasHa4yeH Ans onpegeneHus pac-
CTOSIHUA MEXAY NOBEPXHOCTbLIO NPOAYKTA U AATYMKOM NMOCPEACTBOM BbICOKOYACTOTHBIX 3/1EK-
TPOMarHUTHbIX BOSIH B AuanasoHe Ty, PaccTosHWe A0 NOBEPXHOCTU NPOAYKTa paccyuTbiBaeTCs
9/IEKTPOHUKOM NpMBopa UCXOAA U3 BPEMEHU MPOXOMHAEHUA OTPAMKEHHOrO OT NOBEPXHOCTU
curHana.

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** cocTOMT 13 Koprnyca 3/EKTPOHUKW, S/IEMEHTA NPUCOEANHEHUSA K
npoLeccy U YyBCTBUTE/ILHOIO 3/IEMEHTA B BUAE aHTEHHbI. B Kopnyce 3/1eKTPOHUKM MOMET TaKKe
6bITb YCTAHOBNEH MOAY/Ib MHAUKALMU U HACTPOMKMU.

MSMBPHBMOH cpep,oﬁ MoryT 6blTb, B TOM YMCIIE, roptoyne HMAKoCTH, rasbl, TymaHbl MU Napbl.

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** MOeT NPUMEHATLCA BO B3PbIBOONACHOW aTMocdepe BCex
roproymx matepmanos I'pynn BapbiBoonacHocTu IIA, 1IB 1 [IC B ycnoBuax npuMeHeHus, TpebyoLmx
obopygosanua Hateropuun 1G, Kateropum 1/2G nnmn Hateropum 2G.

Mpu ycTaHoBke m akcnyatauum VEGAPULS PS66.C*****P/F**** Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HaX
[O/THKHbI CO6MI0AaTLCA O6LME MOHTaXHbIe TPEOOBAHWA B OTHOLIEHWW B3PbIBO3ALLMTDI
EN 60079-14, a TaK¥e AaHHble yKasaHuA N0 6e30MacHOCTHU.

JonHHbI 6bITb COG/OAEHDI YKa3aHuA PyHOBO,U,CTBa Nno aKcnayaTtauuu, a Take CooTBeTCTByL e
p.eﬁcmyrou.me B OTHOLWEHWN B3PbIBO3aLLUNUTbl MHCTPYKLUHUKA M HOPMbl MOHTaxa sneHTp0060py,qosa-
HUA.

MoHTa B3pbIBOOMNACHbIX YCTAHOBOK JOIHKEH NMPOU3BOAMUTLCA TOMbKO MEPCOHANIOM C COOTBET-
CTBYHOLLEN KBa/IMDUKALMEN.

2.1 O6opypoBaHue Kateropuun 1G

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** ycTaHaBN1BalOTCA BO B3PbIBOOMACHOM 30He, TpebytoLlen obopy-
posaHua Karteropun 1G.

2.2 O6opypoBaHue Hateropum 1/2G

Bo B3pbIBOOMaCHOM 30He KOPMyC 3/IEKTPOHUKKM yCTaHaB/IMBaEeTCA B 30HaxX, Tpebytolmx o6opyao-
BaHua Kateropum 2G. Dn1emMeHT NpUcoeamMHEHUA K MPOLLECCY YyCTaHaBAMBAETCA Ha CTEHKe,
pasgensioLlent 30Hbl, rae Tpebyetca obopyposaHue Hateropum 2G nnm 1G. AHTeHHas cuctema ¢
MEXaHWUYECKUM BNIEMEHTOM KPEMJIEHUA YCTaHaB/IMBAETCA BO B3PbIBOOMNACHOM 30He, TpebyioLLen
o6opynoBaHua Hateropuu 1G.

2.3 O6opyaoBaHue Hateropuu 2G

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** ycTaHaBNMBalOTCA BO B3pblIBOONACHOW 30He, TpebyioLein o6opy-
posaHua Kateropum 2G.
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3 TexHU4YeCcKMue AaHHble

3.1 JOneKTpu4yecKue AaHHble

Bup, B3pbiBO3aluTbl: UCKpo6e3onacHocTb EX i

ToKoBas Lenb NUTaHWA 1 curHana: (knemmbl  Kateropusa 1G namn 1/2G: BUg, B3pbIBO3aLWMTI -

1[+], 2[-] B OTCEKE 3NEKTPOHUKM "EX-i", B ucKpobesonacHocTb Ex ia IIC/1IB
[IByXKaMepHOM Koprnyce - B OTCEKe Noj- Hateropua 2G: B1A B3pbIBO3aLLUTBI - UCKPOGE30-
K/IIOYEHUA) nacHocTtb Ex ia IIC/IIB nnu Ex ib [IC/1IB

ToNbKO ANA NOAKIIOYEHUA K CEPTUDULIMPOBAHHOM
MCKPOBGE30MacHOW TOKOBOM Lienw.
MaKcumasnbHble 3HAaYEHUs:

U=175V
li = 500 mA
Pi = 5,5 W

O deKTnBHaA BHYTPEHHAA emKocTb C; npeHe6pe-
HUMO Manas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHOYKTUBHOCTL COCTa-
BnaeT L = 5 MKIMH/M.

O6opypoBaHne NPUMEHUMO 1A NOAK/YEHNSA K
MPOMBILLIEHHOM LUMHHOM CUCTEME, COOTBETCTBYIO-
el uckpobesonacHok mogenu FISCO

(IEC 60079-27), Hanpumep: Profibus PA nnn
Foundation Fieldbus.

nnn

Uy =24V
li = 250 mA
Pi = 1,2 W

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA eMKocTb C; NnpeHe6pe-
HMMO Manas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTbL COCTa-
BnfAeT L = 5 MKIMH/M.

[na ncnonHeHMA ¢ NOCTOAHHO CMOHTUPOBaHHLIM
coefuHUTENbHBIM Kabenem cnegyet yuuTbiBatb C;
Hunakuna = 58 I'ICD/M, Ci HUna/oKkpaH = 270 nd/m un
[ONOJIHUTENBHO L = 55 MKIH/M.
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VEEA

ToKoBas Lenb MHAWKALWUU U HACTPOMKM:
(knemmbl 5, 6, 7, 8 B OTCEKE 3/IEKTPOHUKM
"Ex-i" UK WUTEKEPHbIN pa3beM, Npu ABYX-
KamMepHOM WUCMOJIHEHUM Kopryca - B OTCEKe
NOAKJIIOYEHUS)

TokoBas Lenb KOMMYHUKaUMK: (THe3A0 Wwin-
Hbl I°C B OTCEKe 9/IeKTPOHMKM "Ex-i", fo-
MOMHUTENBHO NPU ABYXKAMEPHOM MCMO/HE-
HUM KOPMYyCa - B OTCEKE NOAK/IIOHEHMA)

ToKoBas Lenb MOAyNA UHAMKaLMKU U Ha-
CTPOMKM: (MPUKUMHbBIE KOHTaKTbl B OTCEKE
noaxktoydeHua "Ex-i", 4ONOAHUTENBHO NpU
[BYXKamMepHOM MCMOJIHEHMM Kopnyca - B
OTCEKe NOAKJIHOHEHUSA)

Bwup, B3pbiBO3aLwmMThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
[na noaKNoYeHUA K UCKPOGE30NacHOM TOKOBOM
Llenu CBA3AHHOIO BbIHOCHOIO YCTPOMCTBA MHAMKA-
umn VEGADIS 61 (PTB 02 ATEX 2136 X).
TpeboBaHNA K MEKCOEAMHEHMIO NCKPO6e30nacHbIX
TOKOBbIX Lienei mexay VEGAPULS PS66.C*****P/
F**** 1 BbIHOCHbIM YCTPOMCTBOM MHAMKALUM
VEGADIS 61 BbINONHATCA, €C/M 06LWan UHAYK-
TUBHOCTb U 06LLas EMKOCTb COEAUHUTENIbHOM IMHUK
mexay VEGAPULS PS66.C*****P/F**** 1 BbIHOCHbIM
ycTporcTBoM MHAMKauun VEGADIS 61 He npeBbl-
watoT Lypms = 100 MKIMH U Cppnn = 2,8 MKD.
CnegyeT yunTbiBaTh ycTaHoBNEHHbIM B VEGAPULS
PS66.C*****P/F**** MogyNb MHAWMKALMU U HACTPOMKHM
n noarntodeHHbin VEGACONNECT.

Bwup, B3pbiBO3awmThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
TonbKO ANs NOAK/IOYEHUS K MCKpoBe3onacHom
TOKOBOW Lienu curHana uHTepdencHoro agantepa
VEGACONNECT (PTB 01 ATEX 2007,

PTB 07 ATEX 2013 X).

Bwug, B3pbiBO3awmThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
ToNbKO ANA NOAK/OYEHNA MOAYNA MHAWKALMK U
HacTponkun PLICSCOM.

B AByxKamepHOM Kopryce MOAy/ib MHAMKALMK U
HaCTPOWMKWM MOMET yCTaHaB/IMBATBLCA /IGO0 B OTCEKE
noaKodeHuns "Ex-i", inbo B 0TCEKe NOAKIOYEHMS.

MCKpO6e3OI‘IaCHbIe TOKOBbIE Lieny 6e30MacHO rasibBaHUYECKU pasBA3aHbl C HacTAMU, KOTOpPbIE

MoryT 6bITb 3a3eMJIEHBI.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaosaHusa Kateropum 2G, nckpobesonacHaa ToKoBas
Lienb MUTaHWUA W CUTrHaNa MOMET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3aLLMThI ia Uaw ib. MNpu nogKoHeHUH K
TOKOBOMW Lienu C ypoBHEM 3aluThbl ib AeicTByeT BUg B3pbiBo3awmThl Ex ib IIC T6.

B ycnosuax npumeHeHuns, Tpebytowmx obopyaosarHna Kateropun 1G uamn 1/2G, nckpobesonacHas
TOKOBas LieMb NUTaHWS W CUrHasa JOJIKHA COOTBETCTBOBATH YPOBHIO 3aLLUMTHI ia.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx ob6opyaoanHua Kateropun 1G uam Kateropum 1/2G,
VEGAPULS PS66.C*****P/F**** npegnoytuteibHee NOAKII0YaTb K CBA3AHHOMY 060pYyA0BaHUIO C
rasibBaHNM4YeCKN pasBA3aHHbIMU MCKPOBGE30MacHbIMU TOKOBbIMU LIENsAMM.

4 YcnoBuvA NpUMeHeHUs

MakKcumanbHO fonycTUMble TeMMepaTypbl OKPYHatoLel cpefbl B 3aBUCMMOCTH OT TEMMNEPaTYPHbIX
KJ1accoB BbIGMPAIOTCA U3 Ceaytowmx Tabaumu.

O6opypoBaHue Kareropuun 1G

TemnepaTypHblit Knacc TemnepaTypa Ha aHTeHHe TemnepaTypa oKpyHatowein

cpepfbl Ha 3NIEKTPOHUKE
-20 ... +43 °C
-20 ... +60 °C

T5 -20 ... +43 °C
T4,T3, T2, T1 20 ... +60 °C

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** 7
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Mpu ycnosuax npumeHeHns, Tpebyrowmx obopyaosanma Hateropun 1G, agasneHne npouecca
JoMmKHo coctaBnaTb 0,8 ... 1,1 6ap. [lonycTMMble TemnepaTypbl OKpyKatoLwein cpefibl AaHbl C
y4yeToM paccmoTpeHnua 80 % cornacHo pasg. 6.4.2/EN 1127-1. Ycnosua akcnnyaTtaumm gas
NpUMeHeHWA 6e3 NPUCYTCTBMA B3PbIBOOMNACHbLIX CMECEN YKa3aHbl B AaHHbIX U3roTOBUTENA.

O6opypoBaHue Hareropuu 1/2G

TemnepaTypHbI# Knacc

TemnepaTtypa Ha aHTeHHe

Temnepatypa OKpy:atouiein
cpepfbl Ha 3NIEKTPOHUKE

T6 -20 ... +60 °C -40 ... +47 °C
T5 -20 ... +60 °C -40 ... +62 °C
T4, T3, T2, T1 -20 ... +60 °C -40 ... +85 °C

Mpu ycnoBusax npuMeHeHuns, TpebyoLwmx obopyaosaHna Kateropumn 1/2G, gaBneHne npouecca
fJonxHo coctaenAtb 0,8 ... 1,1 6ap. Ecnn VEGAPULS PS66.C*****P/F**** akcnnyaTupyeTca npu
Temneparypax, nNpeBblLalLWNX YKa3aHHble B BbILLENPUBEAEHHOW Tabanue 3HaYeHus, TO Npu
3KcnyaTauum Heo6XoaMMO COOTBETCTBYIOLMMIU Mepammv 06eCnednTb OTCYTCTBUE ONACHOCTU
BOCM/IAMEHEHMWSA M3-3a TaKMUX rOpAYMX NoBepxHocTer. MakcumanbHO fonycTuMan Temreparypa
Ha 3/1eKTPOHMKE/Kopnyce NpyU 9TOM He MOXET NpeBbIWAaTh 3HaYEeHU B COOTBETCTBUM C
BblLLENPUBEAEHHOM Tabiuuen. YCnoBuma aKcnayaTauum ana npuMeHeHnsa 6e3 npucyTcTBUA
B3pbIBOOMACHbIX CMECEN crefyeT 6paTb U3 JaHHbIX U3rOTOBUTENS.

O6opypoBaHue Kareropuu 2G

TemnepaTypHblit Knacc TemnepaTypa Ha aHTeHHe TemnepaTypa oKpyHatowein
cpepnbl Ha 3/IEKTPOHUKE
T6 -60 ... +85 °C -40 ... +47 °C
T5 -60 ... +100 °C -40 ... +62 °C
T4 -60 ... +135 °C -40 ... +85 °C
T3 -60 ... +200 °C -40 ... +85 °C
T2 -60 ... +300 °C -40 ... +85 °C
T -60 ... +400 °C -40 ... +85 °C

Ecnn VEGAPULS PS66.C*****P/F**** akcnnyatupyeTca npu Temnepartypax, NpeBbILlaoLLmMX
yKasaHHble B BbllenpuBeAeHHON Tabanue 3Ha4eHnaA, TO NpU KCnayaTauum Heo6XoAMMO
COOTBETCTBYIOLLMMU MepaMn 06ecrneynTb OTCYTCTBME ONACHOCTM BOCM/IAMEHEHUSA M3-3a TaKUX
ropsAYnx NoBepxHocTer. MakcMmanbHO JonycTrMas Temnepartypa Ha 3EKTPOHUKE/Kopryce npu
9TOM HE MOMET MNpeBbiaTh 3HAYEHUN B COOTBETCTBMU C BbILIENPUBEAEHHOM TabIMLEN.
Jonyctumble paboyve TemnepaTypbl M AaBieHUA cnegyeT 6paTb U3 AaHHbIX N3rOTOBUTENA.

5 3awwuTa OT ONacHOCTU BCIeACTBUE CTaTUYECKOro
3NeKTpuyecTBa

Ha VEGAPULS PS66.C*****P/F**** B UCNONHEHUWN C NJACTUKOBbLIMMU AETANAMM, TAKUMWN KaK
NJIACTUKOBbIN KOPNYC, METAI/IMYECKUIA KOPMYC CO CMOTPOBbLIM OKOLLKOM W/IM NAACTUKOBbIE
aHTEHHbI, UMeeTCA NpeaynperaarnLlan Tabsmyka ¢ ykasaHmem mep 6e30nacHoCTH, KOTopble
[O/THKHbI COBMI0AATLCA NPU IKCNTyaTauumn B OTHOLLIEHUWN CTATUYECKOW SNIEKTPU3aLUM.

8 VEGAPULS PS66.C*****P/F****
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' Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

BHumanue: Mnactukosble getanun! OnacHocTb 3/leKTpocTaTnuyecKoro 3apsaal

® Waberatb TpeHus
® He ynctutb cyxmm
® He MOHTMPOBATb B 30HaX TEKYLIMX PAJOM HEMPOBOAALLMX CPeS,

6 lMpumeHeHHWe YyCTPOMUCTBA 3alUTbl OT NepeHanpAKeHUn

Mpn HeobxoamnmocTn nepeg VEGAPULS PS66.C*****P/F**** MOMXET ObITb NOAK/IOYEHO YCTPOMCTBO
3almThl OT NepeHanpaAXeHnii, HanpuMep ycTporcTaea Tuna B62-30W dupmbl VEGA.

Mpu npumeHennn VEGAPULS PS66.C*****P/F**** kak o6opypoBaHua Hateropuun 1/2G, mepbl no
3almTe oT nepeHanpsaeHui cornacHo ra. 12.3 EN 60079-14 He TpebytoTcs.

Mpu npumeHeHnn Kak o6opypoBaHua Kateropumn 1G, AnA 3aWwmThl OT NEpeHanpPAXKEHUM CornacHo
rn. 12.3 EN 60079-14 noAKN04aETCs YCTPOMCTBO 3aWMTbI OT NEPEHANPSHEHUH, Hanpumep Tun
B62-30W ¢upmbl VEGA (TUV 07 ATEX 553276).

7 WcnoJsiHeHUA ¢ yA/IMHEHUEM aHTEHHbI

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** ¢ ya/IMHEHWEM aHTEHHbI JO/IHEH MOHTUMPOBATLCA TaKUM 06pa3oMm,
4TOObI C Y4ETOM KOHCTPYKLMI U YCI0BUIA OGTEKAHWUA B EMKOCTU C JOCTATOYHOM HaZEeHHOCTbIO
MOT/IN BbITb UCKIIOUEHbI M3rMbaHne Mnn KavaHue YAJIMHEHUA.

8 3asemneHue

YT06bI UCKJIIOYUTB ONACHOCTb /IEKTPOCTATUHECKOrO 3apsfa MeTa//IMYECKMX YacTen, npu
npvMeHeHun Kak obopyposaHusa Hateropun 1G nnam Kateropum 1/2G, VEGAPULS PS66.C*****P/
F****  nonHbl ObiTb MOAKIOYEHbI 3/IEKTPOCTATUYECKM (NepexogHoe conpoTueieHne < 1 MOM) K
MECTHOMY YpaBHUTEO NOTEHLMAJIOB, HANPUMEP, Yepes KIEMMY 3a3eM/IEHHA.

9 WcHpbl OT yaapoB U TPeHUA

VEGAPULS PS66.C*****P/F**** kak o6opyaoBaHvne Kateropmn 1G B MCNOSHEHMAX C UCMO/Bb30-
BaHWEM aJIlOMUHUA/TUTaHA JO/IHKHBI MOHTUPOBATLCA TaKMM 06pasoM, YTO6bI Gblia UCKOYeHa
BO3MOMHOCTb 06pa30BaH1A CKP 13-3a YAAPOB UMW TPEHUA MEKAY a/lOMUHUEM/TUTAHOM U CTasIbio
(KpoMe HepiKaBetoLLen CTanu, eC/ii MOXHO UCKJ/IIOUUTb NPUCYTCTBUE HYaCTUL, PHABUUHDI).

10 CTtoMKoCTb maTepuana

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaoBaHua Kateropum 1G nnmn Kateropum 1/2G,
VEGAPULS PS66.C*****P/F**** paspeluaeTca ycTaHaBA1BaTb TOMIbKO B TAKUX cpefax, K KOTOpbIM
KOHTaKTUPYIOLLME CO CPESON MaTepuasibl ABNAIOTCA AOCTAaTOYHO CTOMKUMM.
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11 UcnosHeHUA ¢ BO3SMOMXHOCTbIO NOAK/IIOYEHUA oGp,yBa

Y VEGAPULS PS66.C*****P/F**** kak o6opypoBanua Kateropuu 1/2G B UCNONHEHWM C
BO3MOMHOCTbIO NOAKIIOYEHNA 064yBa Ha COeAMHEHNM C 06paTHBIM KianaHoM AosKHa obec-
neynBaTbCA CTeneHb 3awmThl IP 67.

Mocne yaaneHna obpatHoro KnanaHa uav o6aysa Ha o6paTHOM KianaHe oTBepcTUe JOMKHO BbiTb
3aKpbITO NOAXOAALLEN pe3b6OBOIM NPOBKOM ANA NoAAEPHaHUA cTeneHu 3awuTsl IP 67. Mpun 06ayBe
aHTEHHbI M OYMCTKM YyBCTBUTENIBHOMO 3/1EMEHTA He A0/IKHA NPUCYTCTBOBAaTh B3pbiBOONACcHasA
aTmocdepa.

12 MoHTaM ¢ BbIHOCHbIM 6/10KOM MHAUKauumn VEGADIS 61

McKkpobesonacHan ToKoBas Lenb curHana meway VEGAPULS PS66.C*****P/F**** 1 BbIHOCHbIM
610KOM MHAMKauum VEGADIS 61 gonxHa MOHTMpOBaTbCA He3a3emsieHHoW. Tpebyemoe Hanps-
HeHune passAsKku coctasnsaeT > 500 V AC. Mpu Ucnonb3oBaHMKM NOCTABIAEMOrO B KOMIJIEKTE
coeauHuTensHoro Kabens VEGA paHHoe Tpe6oBaHUWe BbiMosiHAETCA. B cnyvae HeobxoaumocTm
3a3eM/IeHns aKpaHa Kabens, OHO AONKHO BbINOJHATLCA B cO0TBETCTBUM ¢ EN 60079-14 pasa.
12.2.2.3.
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£02160-NY-9915€
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